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Preface

Предговор
Благодарим Ви , че използвате Garmin 
Nuvi 700

Условия за използване 
на ръководството
Когато Ви е указано , че трябва да 
“натиснете” нещо, използвайте пръста 
си за да натиснете активния екран на 
уреда.

Този символ (>) означава , че трябва 
да натиснете няколко последователни 
иконки . Например ако видите  
“натиснете Where to > Favorites” 
трябва да натиснете Where to и тогава 
Favorites. 

Съвети 
За да се върнете бързо към 
главното меню натиснете и 
задръжте бутона Back.
Натиснете  и  за да 

•

•

видите повече възможности.
Натиснете и задръжте скролера 
за по-бързо.

myGarmin™ 
Отидете на  http://my.garmin.com  
за да имате достъп до последните 
услуги , които се предлагат за вашите 
продукти Garmin.

Регистрирайте уреда си.
Абонирайте се за online 
информация за safety camera 
(стр. 46).
За отключване на допълнителни 
карти.

•
•

•
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Начало

Какво има в кутията?
Уред и кабел за захранване.

Кабелът за захранване  се използва 
за зареждане на батерията, а FM 
TMC traffic receiver- за зареждане 
и трафик информация. Вижте 
таблицата от дясно.

USB кабел за връзка с компютър.
Лепенка – диск за амратурното 
табло.

Свойства на уредите от 
серия nüvi 700
Свойства 710 750 750T 760 770

Трафик 
антена Да Да Да Да Да

Изговаря 
имена на 

улици
Не Да Да Да Да

Hands-
free Да Не Не Да Да

Включена 
трафик 
антена

Да** Не* Yes** Yes** Yes

* �съвместим с трафик антена.

** �информацията за трафик е активна 
в Северна Америка и Европа.

Warning: See the Important Safety and Product Information guide in the product 
box for product warnings and other important information.
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Вашето nüvi

Слот за 
SD  

Аудио 
изход/

Слушалки

Микрофон

 Бутон за включване и изключване. 
Плъзнете наляво за on/off;  

Плъзнете наляво за заключване 

Изход за външна 
антена

GPS антена

Изход за мини 
Сериен номер

ВНИМАНИЕ: Този продукт съдържа несменяема , литиево - йонна батерия. 
Вижте информацията за безопасно ползване на продукта ,поставена в кутията.

Проверете местният закон за движение по пътищата преди да монтирате 
уреда. 
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Стъпка 1 : Монтаж на уреда
1.	 Вкарайте кабела от дясната страна на 

гнездото.
2.	 Сложете гнездото на стойката.
3.	 Определете място на прозореца.  
4.	 Залепете стойката. 
5.  Сложете nuvi към гнездото. 
6.	 Когато е поставено правилно , ще се 

чуе щракване.
7.	 Сложете другия край на кабела за 

захранване в буксата ( запалката) 
.Уредът ще се включи автоматично (ако 
колата е запалена).

8.	 Ако използвате traffic receiver , уверете 
се , че антената е поставена на 
предното стъкло.

Стъпка 2 : Конфигуриране 
на nuvi

За да включите уреда си , плъзнете бутона за включване на ляво. Следвайте 
инструкциите. 

Cradle
Power cable

Suction cup mount
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Стъпка 3 : Получаване 
на сигнал от сателитите
Отидете на вън (под открито небе) 
, спрете автомобила си и включете 
уреда. Получаването на сигнала може 
да отнеме няколко минути. 

Този символ  определя силата 
на GPS сигнала. Когато едното блокче 
е зелено , е получен сигнал. Сега 
можете да си въведете дестинация 
и навигирате до нея. За повече 
информация www.garmin.com

Стъпка 4 : Използване 

BA C D

E F

G H I

A  Сила на сигнала.

B  Състояние на Bluetooth.
C Състояние на батерията. 
D  �Настоящо време .Натиснете за да  

смените настройките за време.
E  Натиснете за въвеждане на 

дестинация. 
F  Натиснете за виждане на картата. 
G  �Натиснете за провеждане на 

телефонен разговор ( когато 
телефона е свързан , при 
моделите nuvi 710,760)..

H  Натиснете за настройка на звука.
I  �Натиснете за да изберете Media 

player, настройки и помощ.
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Намиране на дестинация
Меню Where To осигурява търсене по различни критерии , като адреси , градове 
и други места. Подробната карта ,  заредена в nuvi съдържа милиони точки , като 
ресторанти , хотели и автосервизи 

Съвет: Натиснете  и  за повече възможности.

➍	 Изберете дестинация. 

➌	Изберете подкатегория . 

➎Натиснете Go ➏Насладете се на пътя

➋	Изберете категория ➊Натиснете Where to
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Следване на маршрута
По време на пътуване ,nuvi Ви води 
към дестинацията чрез гласови 
команди, стрелки на картата и 
инструкции отгоре на екрана. Ако 
се отклоните от правилния маршрут 
уреда рекалкулира маршрута и дава 
нови насоки. 

Маршрута Ви е очертан в лилаво.
Следвайте стрелките.

Флагче отбелязва дестинацията Ви.

Добавяне на междинна 
точка
Можете да добавите междинна 
точка в маршрута си. Nuvi Ви дава 
напътствия до нея и после към 
първоначалната точка. . 

	 Съвет: Можете да добавите 
повече от една междинни точки. 
Вижте стр. 12.

1.	 С активен маршрут натиснете 
Menu>Where to . 

2.	 Въведете междинната точка. 
3.	 Натиснете Go .
4.	 Натиснете Add as Via Point за да 

добавите междинната точка и 
после уреда да продължи да Ви 
навигира към първоначалната 
точка.Натиснете Set as new 
Destination за да направите това 
крайната си точка. 
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Заобикаляне
Ако пътят по маршрута Ви е затворен 
можете да заобиколите. 

1.	 С активен маршрут натиснете 
Menu. 

2.	 Натиснете Detour. 
Nuvi ще Ви върне към предишния 
маршрут възможно най- бързо. 
Ако пътят , по който вървите е 
единствения възможен, nuvi може и да 
бе преизчисли нов маршрут.

Спиране на маршрута
1.	 При активен маршрут натиснете 

Menu. 
2.	 Натиснете Stop. 

Настройка на звука
От страницата Menu , натиснете 
Volume. Натиснете  и  за 
настройка на звука. Натиснете Mute за 
спиране на всички звуци. За настройка 
на FM transmitter, вижте стр. 35–36.

Заключване на екрана
За да предотвратите нежелани 
натискания по екрана , плъзнете 
бутона за включване и изключване 
надясно ( ). За да отключите екрана 
плъзнете същия бутон в централна 
позиция.
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На къде?
Меню  Where to Ви осигурява 
търсене по различни категории. За 
просто търсене вижте стр. 5. 

	 Съвет: Натиснете Near за 
да смените зоната на търсене. 
Вижте стр. 13.

Опции на страница GO
Изберете един от резултатите от 
търсенето. 

Натиснете GO за да създадете 
маршрут до там. 

Натиснете SHOW MAP за да видите 
къде се намира зададената точка. Ако 
сте на режим изключен GPS натиснете 
SET LOCATION за да поставите 

превозното средство там. 

Натиснете SAVE за да запазите това 
място. Вижте стр.10. 

Ако е свързан мобилен телефон 
чрез Bluetooth wireless technology , 
натиснете  за да се обадите (nüvi 
710, 760, and 770 only).

Намиране на адрес
1.	 Натиснете Where to > Address. 
2.	 Натиснете Change State/

Province, ако е необходимо.
3.	 Натиснете Search All. 
	 ИЛИ
	 Натиснете Spell City, въведете 

пощенския код на града и 
натиснете Done. Изберете 
пощенския код от списъка . (Не 
се предлага списък с пощенски 
кодове за цялата карта).

4.	 Изберете номер на адреса и 
натиснете  Done. 
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5.	 Въведете име на улицата и 
натиснете   Done. . Изберете 
правилната улица от списъка, 
ако е необходимо.

6.	 Натиснете адреса,ако е 
необходимо. 

Намиране на място чрез 
спелуване на 
името
 
Ако знаете името на мястото, което 
търсите можете да го напишете , 
използвайки екранната клавиатура.
Също така можете да въведете някоя 
от пръвите букви , за да ограничите 
търсенето. 

1.	 Натиснете Where to > Points of 
Interest > Spell Name.

2.	 Използвайте екранната 
клавиатура за въвеждане на 
буквите на името. Натиснете  
Done. 

Използване на екранната 
клавиатура
Когато се появи екранната клавиатура 
се появи, натиснете буква или цифра 
за да я въведете. 
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Натиснете  за да добавите 
шпация. Натиснете  и  за да 
преместите курсора. Натиснете  
за изтриване. Натиснете  за да 
изберете думи , които сте писали 
наскоро. 

Натиснете Mode за да изберете режим 
на клавиатурата. Натиснете  за 
въвеждане на цифри и други символи.

	 Съвет: Можете да смените 
клавиатурата на QWERTY, която 
е като стандартна компютърна 
клавиатура. Вижте стр. 37.

Настройка на “Вашият 
дом”
Можете да запаметите мястото , на 
което се връщате най-често , като 
Вашият дом. 

1.	 Натиснете Where to > Go Home.
2.	 Изберете. 

Отиване вкъщи
След като запаметите Вашият дом 
можете да го зададете като дестинация 
натискайки  Where to > Go Home.

Смяна на Вашият дом
За смяна на Вашият дом , първо 
трябва да го изтриете от  Favorites.

1.	 Натиснете Where to > Favorites.
2.	 Натиснете Home > Edit > Delete 

> Yes.
След като изтриете Вашият дом, 
въведете новото място , по същия 
начин от по-горе. 

Намиране на скоро 
намерени места
Вашето Nuvi съхранява последните 
50 намерени места в списъка Recently 
found. Най-скорошните се явяват 
отгоре на списъка.  Натиснете Where 
to > Recently Found за да видите 
намерените скоро места. 
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Изтриване на скоро 
намерените места
За да изтриете всичко натиснете  
Clear > Yes. 

	 забележка: Когато изберете 
тази функция се трие целият 
списък, но не и настоящата Ви 
позиция.

Favorites
Можете да запаметявате любими 
места, за да можете да ги намирате 
бързо. Вашият дом също е запаметен 
тук. 

Запазване на настоящата 
позиция
От страница карта, натиснете  
. Натиснете Save Location за да 
запаметите настоящата си позиция. 

Запазване на местата, 
които намирате

1.	 След като сте намерили мястото 
, което искате да запаметите 
натиснете  Save. 

2.	 Натиснете OK. Мястото е 
запаметено в Favorites. 

Намиране на запаметени 
места

1.	 Натиснете Where to.
2.	 Натиснете Favorites. Има 

списък на запаметените места. 
	 съвет: Всеки път,когато 

свалите Nuvi от гнездото,се 
запомня последната му позиция. 
Използвайте тази функция, 
за да намерите мястото си на 
паркинга. 

Промяна на запаметени 
места

1.	 Натиснете Where to > Favorites. 
2.	 Натиснете мястото , което 

искате да промените . 
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3.	 Натиснете Edit. 

4.	 Изберете признака , който 
искате да смените:

Change Name—променете 
името и натиснете Done. 
Change Map Symbol—
натиснете нов символ.
Change Phone Number—
променете телефонния 
номер и натиснете  Done. 
Delete—за изтриване на 
мястото. Натиснете Yes. 
Създаване и задаване 
на маршрути

Натиснете Where to > Routes. 
Изберете маршрута , който искате да 
зададете и натиснете Go.

•

•

•

•

Запазване на маршрут
Използвайте nüvi за да създадете и 
запазите маршрут преди следващото 
Ви пътуване. Можете да запаметите 
до 10 маршрута.

1.	 Натиснете Where to (or Tools) > 
Routes > New.

2.	 Натиснете Add New Start Point.
3.	 Зададете начална точка и 

натиснете Select.
4.	 Натиснете Add New End Point.
5.	 Намерете крайна точка и 

натиснете Select.

6.	 Натиснете  за да добавите 
място по маршрута . Натиснете 

 за да махнете мястото. 
7.	 Натиснете Next за да се изчисли 

маршрута и за да го видите на 
картата.
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8.	 Натиснете Save за да запазите 
маршрута. 

Промяна на маршрут
1.	 Натиснете Where to (или Tools) 

> Routes.
2.	 Изберете маршрута, който 

искате да промените.
3.	 Натиснете Edit.
4.	 Изберете признак, който искате 

да редактирате:
Натиснете Change Name. 
променете името и натиснете 
Done. 
Натиснете Add/Remove 
Points за задаване на нова 
начална, междинна, или 
крайна точка на маршрута.
Натиснете Manually Reorder 
Points за да смените реда на 
точките по маршрута.
Натиснете Optimally Reorder 
Points за автоматично 
подреждане на точките. 

•

•

•

•

Натиснете Recalculate за 
смяна на по-бързо време, 
по-кратко разстояние или 
offroad.
Натиснете Delete за 
изтриване на тази икона. 

	 забележка: Промените 
автоматично се запаметяват 
,когато излезете от някоя от 
страниците, за промяна на 
маршрут.

Намиране на място , чрез 
картата
Използвайте страницата Browse Map за 
да видите различни части от картата. 
Натиснете Where to > Browse Map. 

Съвети
Докоснете картата и я 
преместете влачейки пръста си, 
за да видите различни части от 
нея. 
Натиснете  и  за увеличение 

•

•

•

•
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и намаление на zoom. 
Натиснете някакъв обект по 
картата, ще се появи стрелка , 
която ще го посочи. 
Натиснете Save за да запаметите 
това място. 
Натиснете Go за навигация до 
мястото. 
Ако е на изключен GPS режим 
натиснете  Set Loc за да 
поставите превозното средство 
там. (Вижте стр. 37.)

Въвеждане на координати
Ако знаете географските координати на 
мястото , можете да използвате своето 
Nuvi за навигация , използвайки неговите 
географски ширина и дължина.

Натиснете Where to > Coordinates.
За смяна на типа координати натиснете 
Format. Понеже различните карти 
използват различен формат на 
позициониране ,уреда Ви позволява смяна 

•

•

•

•

на типа координати .

Въведете координатите и натиснете  Next. 
Натиснете Go за навигация.

Търсене на друго близко 
място

	 Забележка: Your nüvi 
automatically searches for places 
near your current location.

1.	 Натиснете Where to > Near.
2.	 Изберете:

Where I Am Now—търсене 
на друго близко място. 
A Different City—търсене 
друг близък град. 
My Current Route—Търсене 
по маршрута.
My Destination—търсене 
близо до настоящо място.

3.	 Натиснете OK.

•

•

•

•
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Използване на главните страници

Страница карта
Натиснете  View map за да отворите страница карта. Иконката за превозно 
средство   показва настоящата позиция. Натиснете и влачете по картата за да 
видите различни части от картата (вижте стр. 13). 

По време на навигация

Touch Arrival or 
Speed to open the Trip 

Information page. 
Turn In за следващия 
завой. 

Натиснете текстовото поле за избиране на списък на завоите. 

  намаление мащаб .  увеличение мащаб.

Натисн. Menu за 
връщане към Menu .

За запазване на наст.
място натиснете 
иконката. 

Списък завои Следващ завойИнфо за пътуване

	 съвет: Иконка с ограничение за скорост  може да се появи. Тя показва 
настоящото ограничение за скорост на пътя.
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Trip Information Page
Страницата за информация за 
пътуването показва,настоящата 
скорост и друга полезна информация 
за пътуването Ви.За да видите Trip 
Information page, натиснете полето 
Speed или Arrival на страница карта. 

Ако спирате често,оставете уреда 
включен, за да може да отчете 
правилно изминатото време. 

Нулиране
Ако искате информация да е точна, 
преди започване на пътуването трябва 
да нулирате старата информация. 
Натиснете Reset Trip в стр. Trip 
Information . Натиснете Reset Max за 
да изтриете максималната скорост.

Списък завои
При навигация , страницата Turn List 
показва инструкции завой-по-завой 
за целият маршрут и разстоянията 
между завоите. Натиснете зеленото 
текстово поле отгоре на стр. Map 
за да отворите страницата Списък 
завои.Натиснете завой от списъка ,за 
да видите страницата от следващия 
завой. Натиснете Show Map за да 
видите целия маршрут в Browse Map. 

Страница следващ 
завой
При навигация, стр. Next Turn 
показва на картата следващия завой и 
разстоянието и времето до него. За да 
видите следващите завои на картата, 
натиснете полето Turn In в страница 
Map , или натиснете някой завой от 
списъка. 
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Hands-free обаждане
Bluetooth е съвместим nüvi 710, 760, 
and 770. Използвайки Bluetooth, your 
nüvi може да се свърже с мобилен 
телефон за да стане hands-free 
усреойство. За да видите дали Вашият 
телефон е съвместим с Bluetooth 
technology на nüvi, visit  
www.garmin.com/bluetooth.

Bluetooth wireless technology 
установява безжична връзка между 
устройствата, мобилен телефон 
с nüvi. Първият път, в който 
използвате уредите заедно трябва 
да ги “чифтосате” чрез пин код. 
След първоначалното чифтосване 
двете устройства могат дасе свържат 
автоматично всеки път,когато ги 
включите.. 

	 забележка: Може да се 
наложи да настроите телефона 
си,да се свързва автоматично с 
nuvi,при включване.

Чифтосване с телефона
За да чифтосате и свържете, телефона 
си с nüvi,трябва да са включени, и да 
са до 10м разстояние. 

Започнете свързването и следвайте 
инструкциите от телефона си.

За свързване,чрез 
инструкциите на телефона:
1.	 Включете Bluetooth. . 
2.	 Започнете търсенето на 

Bluetooth устройства. 
3.	 Изберете nüvi от списъка. 
4.	 Въведете PIN кода на nüvi 

(1234) в телефона си.
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Свързване, чрез настройките 
на nuvi:
1.	 От страница Menu, натиснете 

Tools > Settings > Bluetooth > 
Add.

2.	 Включете Bluetooth и 
активирайте Find Me/
Discoverable/Visible mode.Тези 
настройки могат да бъдат в 
Bluetooth, Connections, или 
Hands-free меню.

3.	 Натиснете OK в nüvi.
4.	 Изберете телефона си и 

натиснете OK.
5.	 Вкарайте PIN кода (1234) в 

телефона си.
Когато телефона е свързан с nüvi, 
Можете да провеждате разговори. 
Натиснете Phone за менюто на 
телефона.

При включване на nüvi, то се опитва 
да се свърже с последния телефон,с 
който е бил свързан. 

	 забележка: Не всички 

телефони поддържат функциите 
на менюто на телефона. 

Входящо повикване 
Когато получите обаждане, се отваря 
прозорец. 

Натиснете Answer за да отговорите. 
Натиснете Ignore за да откажете и да 
спре да звъни телефона. 

Вътрешният микрофон е разположен 
отпред nüvi,затова говорете нормално.

По време на разговор 
По време на разговор,се появява тази 
икона   In Call. Натиснете  > 
End Call за да затворите. Натиснете 

 > Call Options за следните опции: 

Touch Tones—показва 
страница,чрез която можете 
да използвате автоматични 
системи,като Гласова поща. 
Transfer Audio To Phone—
използва се когато искате 

•

•
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да изключите nüvi, но да 
продължите разговора ,или при 
личен разговор. за връщане 
Transfer Audio To Device.
Mute Microphone. 

Изкачващо повикване
Когато по време на разговое получите 
второ обаждане nüvi показва нов 
прозорец. Натиснете Answer за да 
отговорите. Първият разговор е на 
режим изчакване. 

За смяна на разговорите:
1.	 Натиснете  > Switch To. 
2.	 Натиснете End Call за да 

затворите; това не изключва 
първият разговор. 

Menu на телефона
От страница Menu, натиснете Phone 
за да отворите Phone menu. Натиснете 
Status за да видите силата на сигнала, 
нивото на батерията и име.

	 Забележка: Не всички 

•

телефони поддържат функциите 
на менюто на телефона. 

Използване на телефонния 
указател
Всеки път,когато телефона се 
свързва с nüvi, телефонният указател 
автоматично се свързва с nüvi. Може 
да отнеме няколко минути,докато 
телефонния указател се активира. 

1.	 Натиснете Phone > Phone 
Book. 

2.	 Изберете на кой искате да 
позвъните. 

3.	 Натиснете Dial за да се обадите 
или  Compose за да изпратите 
SMS. 

Обаждане на Point of 
Interest

1.	 Натиснете Phone > Points of 
Interest. 

2.	 Изберете POI,на която искате да 
се обадите. 

3.	 Натиснете Dial или .
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Набиране на номер
1.	 Натиснете Phone > Dial. 
2.	 Въведете номера и натиснете 

Dial.

История на повикванията
Всеки път,при връзка с nüvi,историята 
на повикванията се прехвърля върху 
него. Прехвърлянето може да отнеме 
няколко минути.

1.	 Натиснете Phone > Call History. 
2.	 Изберете категория обаждания. 

Подредени са по хронологичен 
ред; най-честите са отгоре на 
списъка. 

3.	 Изберете номер и натиснете 
Dial.

Обаждане вкъщи
Въведете номер на мястото “Дом”, за 
да можете да се обаждате бързо там. 

Въвеждане на номер:
1.	 Натиснете Phone > Call Home. 

2.	 Натиснете Enter Phone Number 
за да ползвате клавиатурата 
или Select From Phonebook 
(ако телефонът Ви поддържа 
трансфер на телефонния 
бележник).

3.	 Натиснете Done > Yes. 
	 забележка: За промяна на 

мястото или номера Where to > 
Favorites > Home > Edit. 

Обаждане:
1.	 Натиснете Phone > Call Home. 
2.	 nüvi набира номера.

Гласово набиране
Можете да се обаждате изговаряйки 
име от телефонния бележник. 

1.	 Натиснете Phone > Voice Dial. 
2.	 Кажете името. 
	 Забележка: Може да се 

наложи да “тренирате”телефона 
си да разпознава гласовите 
команди. Вижте инструкциите 
на телефона. 
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SMS
Ако телефонът Ви поддържа SMS 
чрез Bluetooth, можете да получавате 
и изпращате съобщения чрез nüvi. 

Получаване на съобщение
Когато получите съобщение,се 
отваря прозорец. Натиснете Listen 
за да видите съобщението, Review 
за отваряне на входящата кутия, or 
Ignore за затваряне на прозореца. 

Изпращане на съобщение
1.	 Натиснете Phone > Text 

Message > Compose. 
2.	 Изберете получател. 
3.	 Въведете съобщението и 

натиснете Done.
	 Забележка: 

Съобщение,изпратено от nuvi,нр 
се появява в изходящата кутия 
на телефона.

За да видите съобщенията
1.	 Натиснете Phone > Text 

Message. 
2.	 Натиснете Inbox, Outbox, или 

Drafts. 
3.	 Натиснете съобщението. 
4.	 Изберете опция.

Натиснете  за да го чуете.  
Натиснете Forward за 
препращане или Reply за 
отговор.

•
•
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Използване на Media 
Player

Музика
Заредете музика във вътрешната 
памер или на SD карта. Вижте стр. 
25–26.

1.	 Натиснете Tools > Media Player. 
2.	 Натиснете Source за отваряне 

на музикалния плейър.
3.	 Натиснете Browse.
4.	 Изберете категория.
5.	 За да чуете цялата категория от 

началото на списъка,натиснете 
Play All. За определена 
песен,натиснете заглавието. 

АлбумСписък песни

Натиснете списъка,за 
редактиране. 
Натиснете  за настройка на 
звука. 
Натиснете  за да слушате 
предишната песен; натиснете 
и задръжте за да превъртите 
настоящата. 
Натиснете  за да пропуснете 
следващата песен; натиснете 
и задръжте за превъртане на 
настоящата песен напред. 
Натиснете  за пауза. 
Натиснете  за повторение. 
Натиснете  за shuffle. 
Натиснете “Албум”за д видите 
детайли на музикалния файл 
или да го махнете от списъка.

Поддържани файлове
nüvi поддържа MP3, M3U и M3U8 .

•

•

•

•

•
•
•
•
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Създаване и слушане на 
списък
Използвайки Вашето nüvi, можете 
да слушате списъци,създадени 
на Вашият компютър. Можете да 
съхранявате списъци и използвайки 
nüvi. 

Запазване на настоящ списък: 
1.	 Докато слушате, натиснете 

Browse > Playlist > Save 
Current Playlist. 

2.	 Въведете име и натиснете 
Done. 

Създаване на нов списък: 
1.	 В music player, натиснете 

Browse > Playlist > Create New 
Playlist. 

2.	 Изберете песните. 
3.	 Натиснете Back ,когато 

свършите.

За създаване на списък на 
компютъра:

1.	 Създадете списък,чрез аудио 
програма и го съхранете като 
M3U или M3U8 файл. 

	 забележка: Може да се 
наложи да редактирате M3U 
файла с текстова програма. 

2.	 Прехвърляне на списъка и 
музикалните файлове на nüvi 
или SD карта (виж.стр. 25–26). 
M3U файла,трябва да бъде на 
същото място, като музикалните 
файлове.

Слушане на списък песни:
1.	 В music player, натиснете 

Browse > Playlist > Open Saved 
Playlist. Всички възможни 
списъци , ще се появят.

2.	 Изберете списък,за да започнат 
да звъчат музикалните 
файлове. 

Редактиране на списък:
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1.	 По време на слушане,натиснете 
спосъка в страницата на music 
player или натиснете Browse > 
Playlist > Edit Current Playlist. 

2.	 Редактиране: 
Натиснете Add за добавяне 
на песен в края на списъка. 
Натиснете песен и тогава 
Remove за да я махнете от 
списъка. 

•

•

Слушане на аудио книги
За закупуване на книги от Audible.
com, отидете на http://garmin.audible.
com. 

Слушане
1.	 Натиснете Tools > Media Player. 
2.	 Натиснете Source за отваряне .
3.	 Натиснете Browse.
4.	 Изберете категория и тогава 

завлагие на книгата.

Book cover 
art

Натиснете  за настройка на 
звука. 
Натиснете  за прескачане 
на раздел или  за връщане. 
Натиснете и задържте за напред 
и назад. 
Натиснете  за пауза. 

•

•

•
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Работа с файлове
Можете да съхранявате файлове като 
MP3 и JPEG , във вътрената памет на 
nüvi или на SD карта. 

	 забележка: nüvi е 
несъвместим с Windows® 95, 98, 
Me, или NT. Също с Mac® OS 
10.3 или по-ранен. 

Поддържани типове 
файлове

MP3: виж.стр. 22–23
M3U и M3U8 виж.стр. 22
AA аудио книги: виж.стр. 24
JPEG и JPG виж.стр.27
POI файлове Garmin’s POI 
Loader: виж.стр. 47

•
•
•
•
•

Карти,маршрути и точки от 
MapSource®: виж.стр. 45

Зареждане на файлове
Стъпка 1: Вкарайте 
SD карта (купува се 
допълнително)
За вкарване или изкарване на картата, 
натиснете. 

Стъпка 2: Свържете USB 
кабела
Свържете мини-USB към nüvi. 
Свържете другия край към USB порт 
на Вашия компютър. 

Вашете nüvi и SD се появяват като 
Removable Drive в My Computer на 
Windows компютри и като mounted 
volumes на Mac компютри. 

•
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	 забележка: В някои 
операционни системи или 
компютри  nüvi може да не се 
появи. Вижте Help файла. 

Стъпка 3: Пръхвърляне на 
файлове върху nüvi
Копиране и поставяне на файлове от 
компютър на  nüvi. 

1.	 Изберете файла. 
2.	 Маркирайте и изберете Edit > 

Copy. 
3.	 Отворете “Garmin” или SD 

картата.
4.	 Изберете Edit > Paste. Файлът 

ще се появи в списъка от 
файлове на паметта на nüvi или 
SD картата. 

Стъпка 4: Махане на USB 
кабела
Когато приключите свалянето, 
кликнете иконката Eject  или 
влачете иконката за звука в Trash  
на Mac компютри. Махнете nuvi от 
компютъра.

Триене на файлове 
При свързано nuvi  с компютър, 
отворете nüvi или SD карта. 
Маркирайте файла, който искате да 
изтриете натиснете Delete. 

	 внимание: Ако не сте 
сигурни за целта на файла,НЕ 
го трийте. В паметта се 
съхраняват    важни системни 
файлове,които не трябва да 
се трият. Внимавайте особено 
във файловете от директории 
“Garmin.”
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Инструменти. 

Настройки
За информация, виж.стр. 37–43.

Къде съм
Натиснете Where Am I за да 
информация за настоящото Ви място. 
Натиснете бутон в дясно за да видите 
близките места в тази категория. 
Натиснете Save Location за да 
запазите настоящата си позиция. 

Помощ
Натиснете Help за информация за 
използването на nüvi. 

Media Player
За информация за media player виж.
стр. 22–24.

Разглеждане на снимки
Използвайте Picture Viewer, за да 
видите снимките, запаметени в nüvi.

1.	 Натиснете Tools > Picture 
Viewer. 

2.	 Натиснете снимката. 
3.	 Натиснете стрелката за да 

видите всички снимки. 

Slide Show
Натиснете Slide Show за да започне 
слайдшоу , което показва снимка 
за няколко секунди и после показва 
следващата. 

Натиснете някъде по екрана , за да го 
спрете. 

Трафик
Информация за трафик можете да 
получите само,когато nüvi е свързам 
с FM traffic receiver. Той е включен в 
nüvi 710, 750T, 760, and 770. Виж.стр. 
32–34.
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MSN® 
Може да се закупи допълнително 
MSN Direct Receiver, с който да се 
свързвате с MSN Direct. За повече 
информация www.garmin.com/traffic 
или http://garmin.msndirect.com. За 
покупка виж. http://buy 
.garmin.com.

Маршрути
За повече информация виж.стр. 12–13.

Моите данни
Използвайте този инструмент за да 
работите с данните си, като Favorites. 
Ако сте прехвърлили маршрут от 
MapSource, натиснете Import Route 
from File за да използвате марушрута 
си в nüvi.

Световен часовник 
1.	 Натиснете Tools > World Clock.
2.	 Изберете списъка с градове, 

натиснете града. 
3.	 Изберете часовата зона или 

град. Натиснете OK . 
4.	 Натиснете World Map за да 

видите картата.
5.	 Нощните часове са показани в 

засенчената зона. Натиснете 
World Clock за да видите 
часовника отново, или Back за 
изход.
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Речник
За покупка на речника Garmin 
Language Guide посетете http://buy.
garmin.com или се свържете с Вашият 
дилър на Garmin . 

Превод на думи и фрази
1.	 Натиснете Tools > Language 

Guide > Words and Phrases. 
2.	 Натиснете Language, изберете 

From и To езици(от-на), 
натиснете Back.

3.	 Изберете категория и потърсете 
фраза. 

4.	 Натиснете Search за въвеждане 
на дума или фраза,ако е 
необходимо. Натиснете фразата 
за превод. 

5.	 Натиснете  за да чуете 
превода. 

Съвети
Използвайте Search for 
Keywords in Phrases за да 
намерите всички фрази,които 

•

съдържат определена дума. 
Натиснете подчертана дума, за 
да я смените с друга. 
Натиснете More Variations за 
смяна на думи във фраза или за 
да получите друг превод.

Използване на двуезични 
речници
Garmin предлага пет двучезични 
речника. 

1.	 Натиснете Tools > Language 
Guide.

2.	 Натиснете Bilingual 
Dictionaries.

3.	 Изберете опция. Ако е 
необходимо натиснете To 
English. 

4.	 Потърсете думата и я натиснете.
5.	 Натиснете  за да чуете 

превода. 

•

•
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Съвети
Натиснете Search за въвеждане 
на думата или началото и. 
Натиснете Legend информация 
за съкращения,надписи и 
транскрипция за съотвените 
езици. 

•

•

Калкулатор 
1.	 Натиснете Tools > Calculator. 
2.	 Въведете числото. 
3.	 Изберете знал (÷, x, -, or +). 
4.	 Въведете второто число. 

Натиснете . за десетична 
запетая. 
Натиснете ± за да направите 
числото положително или 
отрицателно. 
Натиснете % за 
процент(0.01). 
Натиснете C за изтриване.

5.	 Натиснете =. 
6.	 Натиснете C за калкулация.

Конвертор на валута
1.	 Натиснете Tools > Currency 

Converter. 
2.	 Натиснете бутона за смяна на 

валутата.
3.	 Изберете валута и натиснете 

OK. 

•

•

•

•
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4.	 Натиснете правоъгълника 
до валутата ,която искате да 
конвертирате.

5.	 Въведете сума.Натиснете Done. 
6.	 Натиснете Clear за 

конвертиране на друга валута.

	 съвет: Натиснете и задъжте 
 за изтриване на въведеното.

Updatе
Nüvi Ви позволява да подновявате 
валутният курс ръчно ,така че да можете 
винаги,да използвате последния валутен 
курс. 

1.	 Натиснете Tools > Currency 
Converter > Update.

2.	 Натиснете курса, който искате 
да подновите. 

3.	 Натиснете  за изтриване. 
Въведете новия курс и 
натиснете Done. 

4.	 Натиснете Save за да 
довършите. 

	 съвет: Натиснете Restore 

за възстановяване на 
първоначалните настройки. 

Конвертор на единици 
1.	 Натиснете Tools > Unit 

Converter. 
2.	 Натиснете  Conversion, 

изберете типа мярка и 
натиснете OK.

3.	 Натиснете единицата, която 
искате да промените. 

4.	 Натиснете OK. Повторете ако е 
необходимо.

5.	 Натиснете празният 
правъгълник,за да въведете 
стойност,ако трябва. 

6.	 Въведете стойност и 
натиснете Done. Единицата е 
конвертирана.

7.	 Натиснете Clearза въвеждане 
на друга мярка.
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Използване на FM 
Traffic

Трафик антената е включена в nüvi 
710, 750T, 760, and 770. 

Използвайте FM TMC (Traffic Message 
Channel) трафик антена за получаване 
на данни за трафик. За информация 
посетете www.garmin.com/traffic.

	 забележка: Garmin не 
отговаря за коректността 
на данните. FM traffic 
receiver просто получава 
сигналите,подавани от 
доставчика на тази услуга. 

	 забележка: Трафик 
антената и nüvi в обхват на FM 
станция и  TMC данни,за да 
получават съобщения. 

	 забележка: Данни 
за трафик можете да 
получавате,само когато nüvi е 
свързан с FM traffic receiver. 

Свързва се 
към гнездото 

на nüvi 

Към запалката 
на колата

Power 
LED Статус 

LED

	 забележка: Поставете 
Вашият FM TMC traffic receiver 
,на стъклото вертикално, 
използвайки стойката с вакуум.

LED кодове
Зелената светлина LED светва,когато е 
свързан с източник на енергия. Status 
LED показба сигнала на приемане:

Жълтата светлина блещука: 
определя държавата,в която сте.
Солидно жълто: търси сигнал.
Солидно червено : моментна 

•

•
•
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загуба на синхронизацията..
Солидно зелено:нормални 
данни за трафик.

Трафик в зоната Ви
Натиснете Tools > Traffic за да 
видите информацията за Вашата 
зона. Натиснете View by Road 
за информацията за всеки път,от 
тази зона. Ако има трафик по 
маршрута,натиснете On My Route за 
да видите подробностите.  

Трафик по пътя Ви
Когато не сте задали маршрут,а 
има трафик по пътя, стр. Map 
показва трафик иконка, като  
или . Натиснете я,за да видите 
информацията за забавянето. 

	 съвет: Държавата,от която 
тръгвате определя вида на 
иконките. Първият вид ( ) е за 
САЩ,вторият( ) за Европа.

•
Трафик по маршрута Ви
При калкулиране на маршрута, 
nüvi проучва настоящия трафик 
и  автоматично избира маршрута с 
най-кратко време. Ако не съществуват 
алтернативни маршрути,ще минете 
през трафика. Ако се появи голямо 
задръстване,докато навигирате, nüvi 
автоматично рекалкулира маршрута.

Стр. Map показва  или  когато 
има трафик по маршрута Ви. 
Номерът в иконката показва броят 
на мунитите,с които задръстването 
е увеличило маршрута. Това се 
изчислява автоматично. 

За да избегнете трафика:
1.	 В страница Map , натиснете  

или  
.

2.	 Натиснете  за да видите 
забавянето. 

3.	 Натиснете Avoid.
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Трафик икони
Северна 
Америка Значение Интернац.

Състояние на пътя

Ремонти по пътя

Затворен път

Бавен трафик

Катастрофа

Инцидент

Информация за 
пътуването

Цветови кодове
 Зелено = Нормален трафик.

 Жълто = Има леки задръствания.

 Red = Силно задръстване или спрян 
трафик. 

Абонамент за трафик 
информация
Вижте стр. 40–41 за информация или 
отидете на www.garmin.com/fmtraffic. 

	 забележка: Има 
абонаменти за определени 
страни , които са активирани 
предварително и не е нужно да 
ги активирате. Уреда започва да 
получава такава информация, 
след като получи сигнал от 
сателитите. 
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Аудио през 
високоговорителите на 

автомобила

Преди използване на  FM transmitter вижте 
стр. 52. 

Ако FM transmitter е съвместим с nüvi, 
можете да слушате аудио през радиото  
на nüvi (FM stereo).

	 забележка: Когато 
използвате FM transmitter 
функцията на nüvi, телефонните 
разговори ,които провеждате 
чрез nüvi могат да бъдат 
нарушени, чрез други близки 
автомобили,чрез FM stereo.

Ръчна настройка на FM 
Transmitter
Ако не използвате FM traffic receiver 
или използвате MSN Direct receiver, 
изберете FM честота за FM transmitter.

1.	 От страница Menu , натиснете 
Volume > FM Trans > Enable FM 
Transmitter.

2.	 Настройте стереото на ниска FM 
честота. 

3.	 Натиснете    за да изберете 
същата честото,на която е 
настроено стереото.

Автоматична настройка 
на FM Transmitter
 Nüvi може да избере автоматично 
честота.

1.	 От стр. Menu натиснете Volume 
> FM Trans > Enable FM 
Transmitter.



36	 nüvi 700 Series Owner’s Manual

Playing Audio Through the Vehicle’s Speakers

2.	 Ако използвате трафик антена 
, натиснете Auto Tune. После 
пуснете избраната честота.

Съвети
За най-добри резултати изберете 
честота под 90.1 FM.

Когато търсите подходяща FM честота 
на Вашето FM stereo, потърсте 
неизползвана честота. Ако чувате 
слаби гласове или звуци ,изберете 
друга честота.

Докато пътувате, може да се наложи 
да промените честотата на  FM 
transmitter. Честота,която не се 
използва от радио станция във Вашата 
зона,може да се използва другъде. 

FM Transmitter 
информация
FM transmitter е предназначен да 
предава аудио от nüvi на Вашето FM 
stereo.

Не нагласяйте FM настройките по 
време на шофиране. 

Разстоянието между кабела за 
захранване, nüvi, и FM stereo антената 
също влияе на нивото на звука. 
Антени,монтирани далеч, както и 
монтирани отзад, могат да получат 
повече смущения от външни звуци 
повече ,отколкото антени,монтирани 
отпред.

Докато шофирате, можете да 
забележите , звуци на звуковия 
фон,въпреки че няма FM станция, 
която да използва тази честота . Може 
да се наложи да смените честотата.
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Настройка на nüvi
1.	 Настройка Tools > Settings.

2.	 Натиснете настройката,която 
искате да промените. 

3.	 Натиснете бутона под името на 
настройката,за да го смените. 

Смяна на системните 
настройки
Натиснете Tools > Settings > System. 

GPS Simulator—включете 
симулатора , за да изключите режим 
GPS и да симулирате навигация и/или 
да съхраните батерията. 

Usage Mode—изберете режим 
: Automobile(Лек автомобил), 
Bicycle(Колело), или 
Pedestrian(Пешеходец). 

Units—смяна на мерните единици 
Kilometers или Miles. 

Keyboard Layout—изберете 
QWERTY за изглед,подобен на 
компютър, или ABCDE подредба по 
азбучен ред.

About—показва версията на софтуера 
nüvi,  ID номер, и audio версията. Тази 
информация Ви трябва,когато правите 
update на софтуера или си добавяте 
нови карти (виж.стр. 45).

Restore—възстановяване на 
системните настройки.

Смяна на настройките 
за навигация
Натиснете Tools > Settings > 
Navigation. 
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Route Preference—изберете 
предпочитания за изчисляване на 
маршрута:

Faster Time—по-бързо време 
(въпреки че маршрута може да е 
по-дълъг). 
Shorter Distance—по-кратко 
разстояние (въпреки че времето 
може да е по-дълго).
Off Road—маршрута се 
изчислява от точка до точка ( 
без пътища). 

Avoidances—изберете типовете 
пътища,които искате да избегнете при 
изчисляване на маршрут. 

Restore—възстановяване на 
първоначалните настройки.

Настройки на дисплей
Натиснете Tools > Settings > Display. 

Color Mode—изберете Daytime 
за светъл фон, Nighttime за тъмен 

•

•

•

фон,или  Auto за автоматична смяна. 

Screen Shot—включете Screen Shot 
. Натиснете  to take a screen shot. 
Файлът се съхранява в Garmin\scrn в 
паметта на nüvi . 

Brightness—настройка на яркостта 
на задното осветление. Намаляването 
и,увеличава живота на Вашата 
батерия. 

Restore—възстановяване на 
оригиналните настройки.

Времеви настройки
Натиснете Tools > Settings > Time. 

Time Format—изберете 12-часов, 24-
часов, или UTC времеви формат.

Time Zone—изберете часова зона или 
близък град от списъка. 

Daylight Saving—настройте On, Off , 
или Auto, за дневното осветление.

Restore—възстановяване на 
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оригиналните настройки.

Настройка на език
Натиснете Tools > Settings > 
Language. 

Voice—смяна на езика за гласова 
навигация. 

nüvi 750, 750T, 760, и 770: Езиците, 
наименувани с имена имат опция text-
to-speech (TTS) -произнасят имената 
на улиците. 

Text Language—изберете език за 
менюто. Смяната му,не променя езика 
на въведените данни от потребителя, 
или данни по картата,като например 
имената на улиците. 

Keyboard—избиране на език за 
клавиатура. Език за клавиатурата 
също може да се избере от бутона 
Mode на всяка клавиатура.

Смяна на настройките 
по картата
Натиснете Tools > Settings > Map. 
Map Detail—настройка на нивото на 
детайлост на картата. Показването 
на повече детайли,може да забави 
изтеглянето на картата. 

Map View—изберете перспектива на 
картата. 

Track Up—показва картата 
двуизмерно (2D) в посоката на 
движение.
North Up—показва картата 
двуизмерно (2D) в посока Север.
3D—показва картата триизмерно 
(3D) в посоката на движение. 

Vehicle—натиснете Change за да смените 
иконката,която показва позицията Ви 
върху картата. Натиснете иконката,която 
искате да използвате и натиснете OK. 
Свалете допълнителни иконки от www.
garmin.com/vehicles.

Trip Log—покажете или скрийте данните 

•

•

•
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за своето пътуване. За изтриване на 
данните ,натиснете Tools > My Data > 
Clear Trip Log.

Map Info—за да видите картите,заредени 
на Вашето nüvi и тяхната версия. 
Натиснете карта за да я активирате 
(маркирайте я) или я дезактивирайте 
(демаркирайте я) . 

Restore—възстановяване на оригиналните 
настройки.

Настройки за сигурност
Натиснете Tools > Settings > Security. 

Garmin Lock—включете Garmin Lock™ 
за да заключите Вашето nüvi. Вкарайте 
4-цифров PIN и настройте дестинация, 
на която уреда да се отключи. За повече 
информация виж.стр. 44.

Safe Mode—включете или изключете Safe 
mode. Когато превозното средство се 
движи , Safe mode дезактивира всички 
функции ,които изискват определено 
внимание на водача и биха го разсейвали , 
докато шофира. 

Restore—възстановяване на 
оригиналните настройки. Това няма 
да  премахне вашият Garmin Lock PIN 
или дестинацията ,на която уреда да се 
отключи- Security Location.

Информация за трафик 
абонамент
Трафик антената е включена в комплекта 
на моделите nüvi 710, 750T, 760 и 770 . 
Натиснете Tools > Settings > Traffic. 

	 забележка: Можете да 
стигнете до настройките за 
трафик, ако Вашето nüvi е 
свързано с източник на енергия 
и FM TMC трафик антена. 

	 забележка: Ако Вашата 
трафик антена има пробен 
абонамент,не е нужно да бъде 
активирана и не е нужно да се 
абонирате ,докато не изтече 
срока на абонамента Ви. 
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Северна Америка
Вашите FM traffic абонамент и краен срок 
са описани. Натиснете Add за добавяне на 
абонамент. 

Други
Auto—изберете доставчик. Изберете Auto 
за да използвате най-добрия доставчик 
във съответната зона, или изберете 
определен доставчик. 

Search—потърсете допълнителни TMC 
traffic доставчици. За да увеличите 
времето за търсене, натиснете Yes. 

Subscriptions—за да видите Вашите 
FM traffic абонамент и краен срок. 
Натиснете Add за добавяне на абонамент. 
Добавяне на абонамент
Можете да закупите допълнителен 
абонамент или да подновите изтекъл. 
Отидете на www.garmin 
.com/fmtraffic. 

	 забележка: Не е нужно да 
активирате абонамент,включен 
с Вашия FM traffic receiver 

(ако е включен в комплекта). 
Абонамента се активира 
автоматично след като nüvi 
получи сигнал от сателитите и 
получава данни за трафика. 

1.	 От стр. Menu , натиснете Tools > 
Settings > Traffic. 

2.	 За уредите,които не се 
използват в Северна Америка, 
натиснете Subscriptions > Add. 
За уреди в Америка,натиснете 
Add. 

3.	 Напишете ID номера на FM 
traffic receiver. 

4.	 Отидете на www.garmin.
com/fmtraffic за да закупите 
абонамент и да получите 25-
символен код.

5.	 Натиснете Next в nüvi, въведете 
кода и натиснете Done. 

Този код се използва еднократко. Всеки 
път,когато обновявате услугата,трябва 
да актуализирате кода. Ако притежавате 
повече FM traffic антени, трябва да се 
сдобиете с код за всяка антена.
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Настройки на Bluetooth
Bluetooth се поддържа само от nüvi 
710, 760 и 770. Натиснете Tools > 
Settings > Bluetooth.

Connections—изберете Add > OK 
за да свържете с мобилен телефон, 
който има Bluetooth. Виж.стр. 17–21. 
Изберете Change за връзка с друго 
устройство.

	 забележка: PIN кода на 
nüvi е 1234.

Drop—изберете телефона,който 
искате да дезактивирате/
изхвърлите и натиснете Yes.

Remove—изберете телефона,който 
искате да изтриете от паметта на 
nuvi и натиснете Yes.

Bluetooth—активирайте и 
дезактивирайте Bluetooth. Иконката  

 Bluetooth се появява в стр. Menu 
ако Bluetooth е активиран. За да 
претотвратите автоматично свързване, 

натиснете Disabled.

Friendly Name—въведете име,което  
идентифицира Вашето nüvi на 
устройства с Bluetooth. Натиснете 
Done.

Troubleshoot—разгледайте 
списъка, който съдържа съвместими 
устройства. Ако телефонът Ви не е 
в списъка, отидете на www.garmin.
com/bluetooth за повече информация.

Restore—възстановяване на 
оригиналните Bluetooth настройки. 
Не се изтрива информацията за 
“чифтосване”.

Смяна на настройките 
за близки места
Вижте стр. 47. Натиснете Tools > 
Settings > Proximity Points.

Proximity Alerts—натиснете Change 
за да включите или изключите 
алармата, когато приближите някои 
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точки или камери. 

TourGuide—настройте как искате да 
бъде активиран звука за TourGuide. 
Изберете Auto Play за да чуете 
програмираната обиколка, Prompted 
за да видите иконката на говорителя 

 на картата когато информацията 
е активна по време на маршрута или 
Off.

Restore—възстановяване на 
фабричните настройки.

Настройка на силата на 
звука
От стр. Menu ,натиснете Volume за да 
настроите общото ниво на звука. 

За настройка на звуците от 
media player aили гласовата 
навигация,натиснете Tools > Settings 
> Volume. 

Restore—възстановяване на 
фабричните настройки. 

Възстановяване на 
всички настройки

1.	 Натиснете Tools > Settings. 
2.	 Натиснете Restore.
3.	 Натиснете Yes.

Изтриване на 
потребителски данни

	 внимание: Изтрива се 
цялата въведена информация.

1.	 Задръжте пръста си на 
долния десен ъгъл на екрана 
и натиснете бутона за 
включване,докато се включи. 

2.	 Задръжте, uдокато се появи 
съобщение. 

3.	 Натиснете Yes за изтриване на 
данните. 

Всички фабрични настройки са 
възстановени. Всичко, което сте 
запазили е изтрито.
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For the latest free software updates (excluding map data) throughout the 
life of your Garmin products, visit the Garmin Web site at  

www.garmin.com.
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